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MECHANICAL GAMING KEYBOARD
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CONGRATULATIONS! GETTING TO KNOW YOUR KEYBOARD

The next generation CORSAIR STRAFE RGB MK.2 mechanical keyboard features
100% CHERRY MX keyswitches with vibrant RGB backlighting, full anti-ghosting, and
8MB onboard profile storage to take your gaming profiles with you. The dedicated

multimedia and volume controls allow you to adjust your audio without interrupting F?TW B oorsaIR
your game while the USB Pass-through port provides convenient access to plug (ﬁ T [
in your devices. The intuitive and powerful CORSAIR Utility Engine (CUE) enables . ETEIE]) (0T (0 ][ @
sophisticated macro programming and fast, fluid dynamic multicolor illumination for m i ﬂﬂ TN S I =) UMU El @E
total customization. The keyboard comes fully loaded with a detachable soft-touch HELeNMEDEEBBin| e
palm rest to provide optimal comfort and textured FPS/MOBA keycap sets. EBiRERR PRI

= EIETEICIEIEIE LI ]

T NI — “IEIEEIED

SETTING UP YOUR KEYBOARD

> Turn on your computer.

> Connect keyboard connector to one USB 3.0 port.

> To take advantage of USB 2.0 pass-through port on the keyboard, please connect
the keyboard’s USB pass-through connector to one USB 2.0/3.0 port.

> Download the CORSAIR Utility Engine (CUE) software from
www.corsair.com/downloads.

> Run the installer program.

> Follow the instructions for installation.

o

. ] . ) ] A - PROFILE SWITCH KEY G - MUTE KEY
EcgrBucs)Sth))r;Ityr\;vtgg g\a}gzﬁggge;?mzed Testing Laboratory listed end product and B - BACKLIGHT BRIGHTNESS KEY H - VOLUME ROLLER
C - WINDOWS KEY DISABLE | - DEDICATED MULTIMEDIA KEYS
D - NUM LOCK LED INDICATOR J - USB 2.0 PASS-THROUGH PORT
E - CAPS LOCK LED INDICATOR K - USB KEYBOARD CONNECTOR
F - SCROLL LOCK LED INDICATOR L - USB PASS-THROUGH CONNECTOR



HARDWARE PLAYBACK

The 8MB of onboard memory allocated for up to three profiles stores complex
actions or custom lighting which can be executed without additional software.
Complex macros or key remaps as well as custom lighting effects can be created and
saved back to onboard storage using CUE software. Use Profile Switch key to cycle

through saved onboard profiles.

PROFILE #1

PROFILE #2

PROFILE #3

Spiral Rainbow

Rain

Rainbow Wave
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NOTE ON ENVIRONMENTAL PROTECTION

After the implementation of the European
Directive 2012/19/EU in the national legal system,
the following applies:

—Electrical and electronic devices may not be
disposed of with domestic waste.

—Consumers are obligated by law to return
electrical and electronic devices at the end of
their service lives to the public collecting points
set up for this purpose of point of sale. Details
to this are defined by the national law of the
respective country. This symbol on the product,
the instruction manual or the package indicates
that a product is subject to these regulations.
By recycling, reusing the materials or other
forms of utilizing old devices, you are making
an important contribution to protecting our
environment.

CAUTION!

The manufacturer is not responsible for any
radio or TV interference caused by unauthorized
modifications to this equipment. Such
modifications could void the user authority to
operate the equipment.

FCC STATEMENT
This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of
the following measures:
> Reorient or relocate the receiving antenna.
> Increase the separation between the
equipment and receiver.
> Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver
is connected.
> Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.
This device must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.
Operation is subject to the following two
conditions:
(1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.



FELICITATIONS !

Muni de touches 100% CHERRY MX, le clavier mécanique nouvelle génération
CORSAIR STRAFE RGB MK.2 est doté d’un puissant rétroéclairage RGB, d’une
fonctionnalité anti-ghosting compléte et d’'une mémoire embarquée de 8 Mo afin
d’emporter vos profils de jeu partout ou vous allez. Les commandes dédiées au
multimédia et au volume permettent de régler votre son sans interrompre votre
partie, tandis que le port passe-cable USB assure un moyen simple de connecter vos
appareils. Le logiciel intuitif et puissant CORSAIR Utility Engine (CUE) permet de
programmer des macros sophistiquées, et un éclairage multicolore fluide, rapide et
dynamique pour une personnalisation sans limite. Le clavier est muni d’'un
repose-poignet détachable pour offrir un confort optimal ainsi que de touches
rugueuses FPS/MOBA.

CONFIGURATION DU CLAVIER

> Allumez votre ordinateur.

> Branchez le clavier sur un port USB 3.0.

> Pour profiter du port passe-cable USB 2.0 du clavier, veuillez brancher le
connecteur du passe-cable USB sur un port USB 2.0/3.0.

> Téléchargez le logiciel CORSAIR Utility Engine (CUE) sur
www.corsair.com/downloads.

> Exécutez le programme d’installation.

> Suivez les instructions d’installation.

A utiliser uniguement avec un produit final certifié par un laboratoire d’essai agréé et
une sortie USB de 5 Vcc, 900 mA.

CONNAITRE VOTRE CLAVIER
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A - TOUCHE DE SELECTION DE PROFIL

B - TOUCHE DE LUMINOSITE
DU RETROECLAIRAGE

C - DESACTIVATION DE LA
TOUCHE WINDOWS

D - VOYANT A LED DU
VERROUILLAGE NUMERIQUE

E - VOYANT A LED DU VERROUILLAGE
DES MAJUSCULES

F - VOYANT A LED DU VERROUILLAGE
DU DEFILEMENT

G - TOUCHE SILENCE

H - MOLETTE DE CONTROLE DU VOLUME
| - TOUCHES MULTIMEDIAS DEDIEES

J - PORT PASSE-CABLE USB 2.0

K - CONNECTEUR DU CLAVIER USB

L - CONNECTEUR DU PASSE-CABLE USB



LECTURE MATERIELLE

La mémoire embarquée de 8 Mo pouvant accueillir jusqu’a trois profils permet
d’enregistrer des actions complexes ou des jeux de lumiére personnalisés a exécuter
sans logiciel supplémentaire. Grace au logiciel CUE, il est possible de créer et
d’enregistrer des macros complexes, des remappages de touches et des effets
lumineux sur la mémoire embarquée. Utilisez la touche de sélection de profil pour

parcourir les profils enregistrés sur la mémoire embarquée.

PROFIL #1

PROFIL #2

PROFIL #3

Spirale arc-en-ciel

Pluie

Vague arc-en-ciel
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REMARQUE SUR LA PROTECTION DE
L’ENVIRONNEMENT

Apres I'entrée en vigueur de la directive
européenne 2012/19/EU a I'échelle nationale,
les régles suivantes sont applicables :

—Les équipements électriques et électroniques
ne doivent pas étre mis au rebut avec les
déchets ménagers.

—Les consommateurs sont tenus par la loi de
rapporter les équipements électriques et
électroniques usagés aux centres de collecte
publique prévus a cet effet. Les détails en
sont définis par la Iégislation nationale des
pays respectifs. Le pictogramme figurant sur
le produit, son mode d’emploi ou 'emballage
indigque gu’il s’agit d’un produit soumis a cette
réglementation. En recyclant les matériaux
de vieux équipements ou en les réutilisant
de toute autre maniére, vous contribuez de
maniére significative a la protection de notre
environnement.

ATTENTION!

Le fabricant n’est pas responsable des
interférences radioélectriques provoquées par des
modifications non autorisées de cet équipement.
De telles modifications pourraient annuler le droit
que l'utilisateur a d’utiliser cet équipement.

DECLARATION DE LA FCC
Cet équipement a été testé et déclaré conforme
aux seuils pour les appareils numériques de classe
B, conformément & la section 15 des directives
de la FCC. Ces seuils sont établis pour offrir une
protection raisonnable contre les interférences
nuisibles dans une installation au sein d’'un
environnement résidentiel. Cet équipement
génere, utilise et peut émettre de I'énergie de
fréquences radio et, s’il n'est pas installé et
utilisé conformément aux instructions, il peut
provoquer des interférences nuisibles pour les
communications radio. Cependant, il n’existe
aucune garantie que de telles interférences ne se
produiront pas dans une installation particuliere.
Si cet équipement provoque des interférences
nuisibles pour la réception de la radio ou de la
télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant
et en rallumant I'équipement, il est recommandé a
I'utilisateur d’éliminer ces interférences a l'aide de
I'une ou plusieurs des mesures suivantes :
> Réorientez ou repositionnez
I'antenne réceptrice.
> Eloignez I'équipement du écepteur.
> Connectez I'équipement a une prise sur un
circuit différent de celui sur lequel le récepteur
est connecté.
> Demandez de 'aide a votre revendeur ou a un
technicien radio/TV expérimenté.
Cet équipement ne doit pas étre placé a coté
de/utilisé avec tout autre transmetteur ou antenne.
Son utilisation est soumise aux deux
conditions suivantes :
(1) cet appareil ne peut pas provoquer
d’interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit
accepter toutes les interférences recues, y compris
celles pouvant provoquer un fonctionnement
indésirable.



HERZLICHEN GLUCKWUNSCH!

Die nachste Generation der mechanischen Tastatur CORSAIR STRAFE

RGB MK.2 bietet 100% CHERRY MX-Tastenschalter mit lebendiger RGB-
Hintergrundbeleuchtung, vollem Anti-Ghosting und 8 MB integriertem
Profilspeicher, damit Sie Ihre Gaming-Profile Uberallhin mitnehmen kénnen. Die
dedizierte Multimediasteuerung und Lautstarkeregelung erméglicht Ihnen die
Audioanpassung ohne Spielunterbrechung. Dank der USB-Passthrough-Anschllsse
haben Sie eine bequeme Anschlussmaéglichkeit flr lhre Gerate. Die intuitive und
leistungsstarke CORSAIR Utility Engine (CUE) ermdglicht eine hochentwickelte
Makroprogrammierung und eine schnelle, fluiddynamische mehrfarbige Beleuchtung
far eine umfassende Anpassbarkeit. Die Tastatur wird mit einer abnehmbaren
Softtouch-Handballenauflage geliefert und bietet somit optimalen Komfort sowie
texturierte FPS-/MOBA-Tastenkappensets.

EINRICHTEN IHRER TASTATUR

> Schalten Sie lhren Computer ein.

> Verbinden Sie lhre Tastatur mit einem USB-3.0-Anschluss.

> FUr die Nutzung des USB-2.0-Passthrough-Anschlusses der Tastatur verbinden
Sie den USB-Passthrough-Anschluss der Tastatur mit einem
USB-2.0- oder -3.0-Anschluss.

> Laden Sie die Software CORSAIR Utility Engine (CUE) von
www.corsair.com/downloads.

> Flhren Sie das Installationsprogramm aus.

> Befolgen Sie die Installationsanweisungen.

Nur zum Gebrauch mit Endprodukten, die von einer national anerkannten Prifstelle
(Nationally Recognized Testing Laboratory) gelistet werden und einen USB-Ausgang
mit 5 VDC und 900 mA besitzen.

KENNENLERNEN IHRER TASTATUR
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A - PROFILWECHSELTASTE

B - TASTE FUR DIE HELLIGKEITSANPASSUNG
DER HINTERGRUNDBELEUCHTUNG

C - DEAKTIVIERUNG DER WINDOWS-TASTE
D - LED-ANZEIGE FUR NUM-TASTE

E - LED-ANZEIGE FUR FESTSTELLTASTE

F - LED-ANZEIGE FUR ROLLEN-TASTE

G - STUMMSCHALTTASTE

H - LAUTSTARKEREGLER

| - DEDIZIERTE MULTIMEDIA-TASTEN

J - USB-2.0-PASSTHROUGH-ANSCHLUSS
K - USB-TASTATURSTECKER

L - USB-PASSTHROUGH-STECKER



HARDWARE-WIEDERGABE

Der Onboard-Speicher mit 8 MB speichert in bis zu drei Profilen komplexe Vorgdnge
oder benutzerdefinierte Lichteffekte, die ohne zusatzliche Software ausgefthrt
werden kénnen. Komplexe Makros oder Tastenbelegungen sowie individuelle
Beleuchtungseffekte kdnnen mithilfe der CUE-Software erstellt und im integrierten
Speicher hinterlegt werden. Verwenden Sie die Profilwechseltaste, um durch die
gespeicherten Onboard-Profile zu blattern.

PROFIL 1 PROFIL 2 PROFIL 3

Spiralférmiger

Regenbogen Regen Regenbogenwelle
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UMWELTSCHUTZHINWEIS

Nach der Umsetzung der europaischen Richtlinie
2012/19/EU in der nationalen Rechtsordnung

gilt Folgendes:

—Elektrische und elektronische Gerate durfen nicht
im Hausmull entsorgt werden.

—Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet,
elektrische und elektronische Gerate am Ende
ihrer Lebensdauer an 6ffentlichen Sammelstellen
oder beim Handler abzugeben. Beachten Sie
bitte die értlichen Regelungen. Dieses Symbol
auf dem Produkt, der Bedienungsanleitung
oder der Verpackung weist darauf hin, dass
das Produkt diesen Bestimmungen unterliegt.
Durch das Recycling, die Wiederverwendung
von Materialien oder andere Formen der
Altgerateverwertung leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

ACHTUNG!

Der Hersteller ist nicht verantwortlich fur etwaige
Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs,
die durch ungenehmigte Modifizierungen an
diesem Gerat verursacht werden. Derartige
Modifizierungen kénnen dazu fuhren, dass der
Benutzer die Berechtigung flr den Betrieb dieses
Geraétes verliert.

FCC-ERKLARUNG
Dieses Gerat wurde gepruft, und es wurde
festgestellt, dass es die Grenzwerte fur
Digitalgerate der Klasse B gemaR Teil 15 der
FCC-Bestimmungen einhélt. Diese Grenzwerte
sollen bei der Installation in Wohnumgebungen
angemessenen Schutz gegen Stérungen
sicherstellen. Dieses Gerat erzeugt und verwendet
Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen.
Wenn es nicht den Anleitungen entsprechend
installiert und verwendet wird, kann es Stérungen
bei der Funkkommunikation verursachen.
Allerdings gibt es keine Garantie dafur, dass bei
einer bestimmten Installation keine Stérungen
auftreten. Falls dieses Gerat den Radio- oder
Fernsehempfang stort - dies kann durch Ein- und
Ausschalten des Gerates Uberpruft werden -,
sollten Sie die Stérung mit einer oder mehreren
der folgenden Methoden zu beheben suchen:
> Richten Sie die Empfangsantenne anders aus
oder stellen Sie sie an einem anderen Ort auf.
> VergroBern Sie den Abstand zwischen Gerat
und Empfanger.
> SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an,
die einen anderen Stromkreis verwendet als
der Empféanger.
> Bitten Sie lhren Handler oder einen erfahrenen
Radio- bzw. Fernsehtechniker um Hilfe.Dieses
Gerat darf sich nicht am gleichen Ort wie
eine andere Antenne oder ein anderer Sender
befinden und nicht gleichzeitig damit
betrieben werden.
Der Betrieb unterliegt den beiden
folgenden Bedingungen:
(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen
verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle
empfangenen Stérungen annehmen, auch wenn
sich diese negativ auf den Betrieb auswirken.




COMPLIMENTI!

La tastiera meccanica CORSAIR STRAFE RGB MK.2 di nuova generazione

presenta switch 100% CHERRY MX con una vibrante retroilluminazione RGB,
anti-ghosting completo e una memoria profilo interna da 8 MB per portare con

te i tuoi profili di gioco. | controlli multimediali e volume dedicati ti consentono di
regolare 'audio senza interrompere il gioco, mentre la porta passante USB fornisce
un comodo accesso per inserire i tuoi dispositivi. Il software CORSAIR Utility

Engine (CUE), intuitivo e potente, ti consente una sofisticata programmazione

delle macro e un’illuminazione rapida, fluida, dinamica e multicolore, per una totale
personalizzazione. La tastiera integra inoltre un morbido poggiapolsi removibile che
fornisce comfort ottimale e un set di keycap sagomati per FPS/MOBA.

CONFIGURAZIONE DELLA TASTIERA

> Accendi il computer.

> Collega il connettore della tastiera a una porta USB 3.0.

> Per sfruttare la porta passante USB 2.0 presente sulla tastiera, connetti il
connettore passante USB della tastiera a una porta USB 2.0/3.0.

> Scarica il software CORSAIR Utility Engine (CUE) dal sito
www.corsair.com/downloads.

> Esegui il programma di installazione.

> Segui le istruzioni di installazione.

Utilizzare solo con prodotti finali testati da un laboratorio di prova riconosciuto a
livello nazionale e con una potenza nominale USB di 5 VCC, a 900 mA.

LA TUA TASTIERA IN DETTAGLIO
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A - TASTO COMMUTAZIONE PROFILO G - TASTO DISATTIVAZIONE AUDIO

B
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TASTO LUMINOSITA H - CURSORE VOLUME
RETROILLUMINAZIONE | - TASTI MULTIMEDIALI DEDICATI
BLOCCO TASTO WINDOWS J - PORTA PASSANTE USB 2.0
INDICATORE LED BLOC NUM K - CONNETTORE TASTIERA USB

INDICATORE LED BLOC MAIUSC L - CONNETTORE PASSANTE USB
INDICATORE LED BLOC SCORR



RIPRODUZIONE HARDWARE

La memoria interna da 8 MB consente di memorizzare fino a tre profili di azioni
complesse o illuminazione personalizzata, eseguibili senza software aggiuntivi.
Mediante il software CUE, puoi creare e salvare nella memoria interna macro
complesse o rimappature tasti, oltre a effetti di iluminazione personalizzati. Usa il
tasto Commutazione profilo per scorrere tra i profili interni salvati.

PROFILO N. 1 PROFILO N. 2 PROFILO N. 3

Spirale arcobaleno Pioggia Onda arcobaleno
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NOTA SULLA PROTEZIONE AMBIENTALE

In seguito all'entrata in vigore della direttiva
europea 2012/19/EU all'interno del sistema
legale nazionale, viene applicato quanto segue:

—I dispositivi elettrici ed elettronici non possono
essere smaltiti con i rifiuti domestici.

—I| consumatori sono tenuti per legge a restituire
i dispositivi elettrici ed elettronici al termine
del loro ciclo di vita, presso i centri di raccolta

pubblici creati appositamente per questo scopo.

Per i dettagli consultare la legge nazionale

del proprio paese. Questo simbolo, riportato

sul prodotto, nel manuale di istruzioni o sulla
confezione, indica che il prodotto & soggetto

a queste normative. Grazie al riciclaggio, al
riutilizzo dei materiali e ad altre forme di
utilizzo di dispositivi in disuso, & possibile offrire
un importante contributo per la protezione
ambientale.

ATTENZIONE!

Il produttore non é responsabile per eventuali
interferenze radio o tv causate da modifiche non
autorizzate a questo apparecchio. Tali modifiche
potrebbero invalidare il diritto dell’utente a
utilizzare I'apparecchio.

DICHIARAZIONE FCC
Questo apparecchio é stato testato e trovato
conforme ai limiti vigenti per le apparecchiature
digitali in Classe B, in conformita della parte 15
delle norme FCC. Tali limiti sono stati predisposti
per garantire una protezione contro le possibili
interferenze nocive presenti in installazioni
all'interno di zone abitate. Essendo I'apparecchio in
grado di generare, utilizzare e irradiare delle radio
frequenze, se non installato secondo le istruzioni
potrebbe causare delle interferenze dannose ai
sistemi di radiocomunicazione. Non & comunque
possibile garantire che, in particolari installazioni,
questo tipo di interferenze non si verifichi. Se
I'apparecchio dovesse generare delle interferenze
durante la trasmissione di programmi radio o
televisivi (eventualita verificabile disattivando e
attivando nuovamente I'apparecchio), tentare di
correggere l'interferenza procedendo con una delle
seguenti misure o una loro combinazione:
> Ri-orientare o riposizionare I'antenna del
sistema ricevente.
> Aumentare la distanza tra I'apparecchio e
I'apparato ricevente.
> Collegare I'apparecchio in un circuito elettrico
differente da quello in cui risulta essere
collegato I'apparato ricevente.
> Consultare il rivenditore o un installatore
radio/TV qualificato.
Questo dispositivo non deve essere posizionato
o funzionare in combinazione con qualsiasi altra
antenna o trasmettitore. Il funzionamento &
soggetto alle due condizioni seguenti:
(1) il dispositivo non deve causare interferenze
dannose e (2) il dispositivo deve essere in grado
di tollerare le interferenze prodotte da altre
apparecchiature, comprese quelle che potrebbero
provocare problemi di funzionamento.



iENHORABUENA!

El teclado mecanico CORSAIR STRAFE RGB MK.2 de prdéxima generacion

incluye interruptores de tecla mecdnicos 100% CHERRY MX con retroiluminacion
RGB viva, proteccién total contra protecciones nulas y 8 MB de almacenamiento
interno de perfiles para que lleve sus perfiles de juego a todas partes. Los controles
especificos del volumen y el contenido multimedia le permiten ajustar el sonido

sin interrumpir el juego. El puerto de interconexion USB ofrece un acceso comodo
para conectar sus dispositivos. El software CORSAIR Utility Engine (CUE), potente
e intuitivo, permite una programacion de macros rapida y sofisticada junto con una

iluminacion multicolor dindmica y fluida para conseguir una personalizacion absoluta.

El teclado incluye un reposamanos extraible y suave que ofrece una comodidad
oOptima, asi como conjuntos de teclas texturizadas para FPS y MOBA.

CONFIGURACION DEL TECLADO

> Encienda el ordenador.

> Enchufe el conector del teclado a un puerto USB 3.0.

> Para aprovechar el puerto de interconexion USB 2.0 del teclado, enchufe el
conector de interconexion USB del teclado a un puerto USB 2.0 o 3.0.

> Descargue el software CORSAIR Utility Engine (CUE) de
www.corsair.com/downloads.

> Ejecute el programa de instalacion.

> Siga las instrucciones de instalacion.

Solo se puede usar con los productos finales enumerados por el centro de pruebas
reconocido a nivel nacional y con una salida USB de 5 VCC, 900 mA.

CONOZCA SU TECLADO

F?TW SR CORSAIR

nn 1 guu@;ﬂ@ TT
= e e L | e
0 1 0 1

=
e

1

[

=

o

A - TECLA DE CAMBIO DE PERFIL G - TECLA PARA SILENCIAR
B - TECLA DE BRILLO DE LA H - RUEDA DE CONTROL DE VOLUMEN
RETROILUMINACION | - TECLAS MULTIMEDIA ESPECIFICAS

C - DESACTIVACION DE LA TECLA
DE WINDOWS

D - INDICADOR LED DE BLOQUEO NUMERICO

E - INDICADOR LED DE BLOQUEO
DE MAYUSCULAS

F - INDICADOR LED DE BLOQUEO
DE DESPLAZAMIENTO

J - PUERTO DE INTERCONEXION USB 2.0
K - CONECTOR DE TECLADO USB
L - CONECTOR DE INTERCONEXION USB



REPRODUCCION POR HARDWARE

Los 8 MB de memoria integrada para un maximo de tres perfiles almacenan acciones
complejas o iluminacién personalizada que pueden ejecutarse sin software adicional.
Se pueden crear macros complejas, reasignaciones de teclas y efectos de iluminaciéon
personalizados, y se pueden guardar en el almacenamiento interno con el software
CORSAIR Utility Engine (CUE). Use la tecla de cambio de perfil para alternar entre los
perfiles internos guardados.

PERFIL 1 PERFIL 2 PERFIL 3

Espiral arcoiris Lluvia Ola arcoiris
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NOTA SOBRE LA PROTECCION

DEL MEDIO AMBIENTE

Con la introduccién de la directiva europea
2012/19/EU en el sistema juridico nacional,
se aplica lo siguiente:

—Los dispositivos eléctricos y electrénicos no
pueden desecharse con los residuos caseros.

—Los consumidores estan obligados por ley a
devolver los dispositivos eléctricos y electrénicos
al final de su vida util, a puntos de acopio
establecidos con este propdsito, segun el lugar
de venta. Los detalles se definen en la legislacion
nacional del pais respectivo. Este simbolo en
el producto, el manual de instrucciones o el
empaque indica que esta sujeto a estas normas.
Reciclar y reutilizar los materiales o usar de otras
formas los dispositivos viejos constituye una
contribucion importante a la defensa de nuestro
medio ambiente.

iPRECAUCION!

El fabricante no es responsable por ninguna
interferencia de radio o televisién provocada por la
modificacion sin autorizacion de este quipo. Dichas
modificaciones pueden anular la autoridad del
usuario para operar el equipo.

ENUNCIADO SOBRE LA FCC
Este equipo se probd y se ha determinado que
cumple los limites impuestos para dispositivos
digitales de Clase B, en conformidad con el
apartado 15 de las normas de la FCC. Estos limites
estan disenados para proporcionar una proteccion
razonable contra las interferencias perjudiciales
en una instalacion residencial. Este equipo genera,
usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia
y, si no se instala y no se utiliza de acuerdo a
las instrucciones, puede ocasionar interferencia
perjudicial para comunicaciones de radio. Sin
embargo, no existe garantia de que no habra
interferencias en una instalacién en particular.
Si este equipo ocasiona interferencias que
perjudican la recepcion de radio o de television,
lo cual se puede comprobar al encender y apagar
dichos aparatos, se recomienda al usuario que
corrija la interferencia mediante una o mas de las
siguientes medidas:
> Reorientar la antena de recepcién, o moverla a
otro lugar.
> Aumentar la separacion entre el equipo y
el receptor.
> Conectar el equipo a un enchufe en un circuito
diferente a donde esté conectado el receptor.
> Consultar al distribuidor o a un técnico de radio
o televisidon con experiencia para
obtener ayuda.
Este dispositivo no debe colocarse ni operarse junto
con otros transmisores o antenas. La operaciéon
queda sujeta a las dos siguientes condiciones:
(1) este dispositivo no puede causar interferencias
perjudiciales, y (2) este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia que reciba, incluidas
las interferencias que puedan ocasionar
funcionamientos indeseados.




Nno3APABJIAEM!

MexaHuueckas knasnatypa CORSAIR STRAFE RGB MK.2 HoBoro nokonexus ocHawjaetca
TonbKo nepekoyatenamm knasuw CHERRY MX c saipkoit RGB-nopceeTKoi, MmeeT GyHKLIO
MOJHON 3aLWUTbl OT GaHTOMHbIX HaXKaTui, a Takke 8 MB BCTpoeHHOI NamATH, Gnarofaps

yemy BalLV Urposble Npodunu 6yayT Bceraa nod pykoii. CneumanbHble S1eMeHTbl ypaBieHus
MyNbTUMEANA U FPOMKOCTbBIO MO3BOMAIT HACTPaKBaThb 3ByK 6€3 HEOOXOAMMOCTY NPepbIBaTb UrpPy, a
ckBo3Ho USB-nopt obecneunsaet yao6HbIi AOCTYN ANA NOAKMIOUEHNUSA YCTPONCTB. MIHTYUTMBHO
NOHATHOE 1 MoLLHOe nporpammHoe obecrieyeHne CORSAIR Utility Engine (CUE) nossonsert
BbIMOJNIHATb PACLLIMPEHHOE NPOrPaMMIPOBaHINE MAKPOCOB, a TaKXKe BbICTPO 1 NNaBHO PerynmpoBaTb
VHaMMYeCKy0 MHOTOLIBETHYIO MOACBETKY, YTO 06ecreynBaeT NosHbIN 41ana3oH BO3MOXHOCTEN
MHAVBUAYaNbHON HAaCTPOIKM. KnaBraTypa KOMMIEKTYeTCA BCEM HEOOXOANMBIM: CbeMHOI MATKOMN
onopo ANA NagoHu, obecneurBaroLLel raeanbHoe yA06CTBO, a TaKKe Habopamm KNaBuLL € 0co6oi
TeKkcTypon ana urp xaHpa FPS nnn MOBA.

HACTPOVMKA KNABUATYPbI

> BkntoumTe KOMMblOTEP.

> Mogkmiounte USB-pasbem KnaBuaTypbl K ogHomy 13 noptos USB 3.0.

> YT106bl BOCMOMb30BaTLCA NpenmyLiecTBammn ckBozHoro USB-nopta 2.0 Ha knaBuaTtype,
nopknounTe ckBozHon USB-pasbem knasuatypsl kK USB-nopty 2.0 nnm 3.0.

> 3arpysute nporpammHoe obecneueHne CORSAIR Utility Engine (CUE) [ina atoro nepeigute
o ccbinke Www.corsair.com/downloads.

> 3anycTuTte Nporpammy ycTaHOBK.

> CnepyviTe UHCTPYKLMAM MO YCTaHOBKE.

[1nA ncnonb3oBaHWA TONbKO C FOTOBOW NpofyKLueil, ofobpeHHon HaunoHanbHOM ncnbitaTenbHoM
nabopatopueii,a Takxe ¢ USB ¢ 5 B 900 MA NOCTOAHHOTO TOKA Ha BbIXOAe.

3HAKOMCTBO C KJIABUATYPOU
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A - KNABULWA MEPEKMIOYEHNA MPOOU G - KITABMLLIA BbIK/IOYEHMA 3BYKA
B - KIABWLLA PEFY/IMPOBKW APKOCTU MOACBETKM H - PECYNIATOP FPOMKOCTU
C - OTK/KOYEHWE KNABMLIV WINDOW | - CMELMANBHBIE MYNBTUMEAUHBIE KTABULLIN
D - CBETOAVOLHbIN MHOVKATOP KNABULLN J - CKBO3HOW USB-MOPT
NUM LOCK . K - USB-PA3BEM KJ1ABU
E - (élf;gﬂ,li_/lggﬁbll/l NHAVKATOP KNABULLN L - CKBO3HOM USB-PA3bEM

F - CBETOAMOAHbIVI IHOVKATOP KNABULLN
SCROLL LOCK



BOCMPOU3BEAEHWE C OBOPYAOBAHUA

8 MB BCTpOEHHO NaMATK, BbiAeNEHHON ANA 3anncK Ao Tpex npoduneit, No3BoNAeT XPaHUTb
HaCTPOWKY CIOXKHbIX AENCTBUI UV UHANBUAYaNbHbIE HACTPOWKMN MOACBETKU, KOTOPble MOXHO
BbIMOJIHUTL 6€3 1CMONb30BaHMA AOMONHUTENbHBIX NPorpamm. C MOMOLLbO NPOrpaMMHOro
obecneyeHna CUE MOXHO co3faBaTb CNIOXKHbIE MAaKpOChl M HacTpanBaTb 3GPeKTbl NOACBETKY,
nepeHasHayuaTb KNaBULLK, a TaKXKe COXPaHATb 3TW HACTPOIKM BO BCTPOEHHYI0 NaMATb. [ina nepexofa
MO COXPaHeHHbIM BCTPOEHHbIM MPOGUAAM UCMONb3YiiTe KNaBULLY NepeKkloyYeHna Npopuns.

nrPooOUIb 1 nPOOUIb 2 nPOOWIIb 3

CnupanbHas pagyra Noxab Papy»kHas BonHa
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3AABNEHUE O 3ALUUTE OKPYKAIOLLEN CPEAbI
Mocne Bctynnenus 8 cuny EBponeiickoii IupekTusb
2012/19/EU B KauecTse HaLMOHanbHbIX MPABOBbIX HOPM
YCTaHOBNEHO HIXKecneayloLee.

—DneKTpuYeckune 1 3NeKTPOHHbIE YCTPOICTBa Heb3A
YTUN3MPOBATb C 06bIUHBIM GbITOBBIM MyCOPOM.

—3aKoH 06A3bIBaeT Nosb3osaTeneil Bo3BpallaTh
3NEKTPNYECKNE U SIEKTPOHHbBIE YCTPONCTBA B KOHLIE X
CpoKa cNyx6bl B NpeayCcMOTPeHHble MyHKTbI yTuan3aLnm
WM NYHKTbI Npoaaxu. bonee noppo6Has nHpopmaLma
onpenenseTca GefiepabHbIM 3aKOHOM COOTBETCTBYlOLLeN
CTpaHbl. [JaHHbI CUMBON Ha U3/1ENNM, PYKOBOACTBE MO
3KCMyaTalUum Uim Kopryce NoKasblBaeT, Y4To Ha AaHHoe
V3fjenve pacnpoCTPaHAITCA AaHHbBIE NOMOXKEHNSA.
lMocpescTBOM NepepaboTKy, MOBTOPHOIO NCMONb30BaHUA
WM MHBIX GOPM YTUM3ALNN BbILIEALWMX U3 SKCTITyaTaLum
YCTPOWCTB Bbl COBEPLLAETE CYLLECTBEHHbI BKNaA B
3alUTy OKpy>KaloLLeil cpefbl.

BHUMAHUE!

MponssoguTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a Tene-
paguonomexm B pesynbTarte HeCaHKLMOHUPOBAHHOTO
M3MeHeHuA 3Toro 06opy/i0BaHusA. BHeceHe Takmx
V3MEeHEHIIN MOXeT MoBJieyb 3a CO60I aHHYNMpoBaHIe NpaBa
nonb3oBatena Ha KCnyaTaLnio 060pynoBaHNA.

3AABNEHUE OEAEPAJIBHOM KOMUCCUW CBA3M CLLA
310 060OpyAOBaHME GblNIO NPOTECTVPOBAHO U MPU3HAHO
COOTBETCTBYIOLLMM OrPaHN4EHNAM ANA LMPOBbIX YCTPONCTB
Knacca B cornacHo yactu 15 lMpasun OepepanbHoit
komuccum ceazn CLUA. 3T orpaHuyeHns BBeeHbl Ana
3aWunTbl NoNb3oBaTeNA OT BO3MOXHbIX BPeiHbIX NOMeX
npy yCTaHOBKe 060PYA0BaHNA B JOMALIHIAX YCNIOBUAX.
310 06opyAOBaHMeE BbipabaTbiBaeT, NCMOMNb3YeT U MOXKET
M3nyyaTb PafMoYacTOTHYIO SHEpruio, a Npy HenpaBuAbHOA
YCTaHOBKe Unu NCnosib30BaHUN C HapyLweHnem IAHCprKL[VII;i
MOXeT CTaTb I'IpVI‘WIHOﬁI BO3HMKHOBEHMA BpeAHbIX NOMexX
ana yCTpOVICTB pagvoceAsn. npOI/IBBOqVITE"Ib He MoXeT
rapaHTMpoBaTb OTCYTCTBME MOMEX B KOHKPETHbIX yCI0BUAX
aKcnnyataymn. Ecnwu ato Oﬁop)’FlOBaHVIE BbI3blBaeT BpeAHble
nomexu n NpenATcTByeT Npuemy Tene- Unn pagnocurHanos,
YTO MOXHO onpeaennTb NyTem BKNIOYEHUA U BbIKNIOYEHNA
yCTpOPICTEa, nonb3oBaTeNlb MOXeT YCTPaHUTb MOMeXU OfHUM
V3 Clefylolmx cnoco6os:
> NOMEHATb MOJIoXKeHne I'IpVIHI/IMaIOLLlePI QAHTEeHHbI UNn
nepemecTuTh ee.
> yBENNUYNTbL PACCTOAHME MeXAY 060pyaoBaHNEM
N NPpUEMHUKOM.
> NOAKMIOUNTb 06OPYAOBAHME U MPUEMHIK K PO3ETKaM,
HaxoAAWMMCA B Pa3HbIX 3N1eKTpUYeCcKnx uensax.
> 06paTUTbCA 32 NOMOLLBIO K AUNEPY Uan
KBaJ'II/Id)I/ILlIApOBaHHOMy cneymanucTty no Tene- u paguo
obopyaoBaHNio.
3anpeLaeTca 1CMosb30BaTh 3TO YCTPOICTBO COBMECTHO C
[pyroi aHTeHHON NNK NepefjaTYMKOM, a Takxe yCTaHaBnMBaTh
nx pagom. 3KCI'II1yaTaLLI/Iﬂ yCTpOIZ(TBa BO3MOXHa npun
COBMI0ACHUMN ABYX CNIEAYIOLINX YCNOBUI:
(1) YcTpolicTBO He AOMKHO CO3AaBaTb BpeAHbIX nomex. (2)
YCTPOWCTBO AOMKHO BbIAEPXKMBATH Nt0Gble MOMeXy, B TOM
yucne nomexu, Hexena B
pa6ore.




PARABENS!

O teclado mecanico CORSAIR STRAFE RGB MK.2 da préxima geragdo tem teclas
mecanicas 100% CHERRY MX com luz de fundo RGB vibrante, anti-ghosting total

e armazenamento de perfil interno de 8 MB para levar seus perfis de jogo com
vocé. Os controles de volume e multimidia dedicados permitem ajustar o dudio
sem interromper o jogo, enquanto a porta pass-through USB fornece um acesso
facil para conectar seus dispositivos. O CORSAIR Utility Engine (CUE) intuitivo e
poderoso permite uma programacdo sofisticada de macros, bem como iluminagéo
multicor rapida, fluida e dindmica para uma personalizagdo completa. O teclado vem
totalmente equipado com um descanso para palma da mao macio e removivel para
proporcionar um conforto ideal e conjuntos de revestimentos para teclas
FPS/MOBA texturizados.

CONFIGURANDO O SEU TECLADO

> Ligue o computador.

> |nsira o conector do teclado em uma porta USB 3.0.

> Para aproveitar as vantagens da porta pass-through USB 2.0 no teclado, insira o
conector pass-through USB do teclado em uma porta USB 2.0/3.0.

> Baixe o software CORSAIR Utility Engine (CUE) em www.corsair.com/downloads.

> Execute o programa de instalagéo.

> Siga as instrugdes de instalagéo.

Este mouse deve ser usado apenas com os produtos listados pelo National
Recognized Testing Laboratory e conectado a uma porta USB de 5Vdc e 900 mA.

CONHECENDO O SEU TECLADO
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TECLA PARA ALTERAR O PERFIL

TECLA PARA AJUSTAR A INTENSIDADE
DA LUZ DE FUNDO

CONTROLE PARA DESABILITAR A
TECLA DO WINDOWS

INDICADOR LED DA FUNGAO NUM LOCK
INDICADOR LED DA FUNGCAO CAPS LOCK

INDICADOR LED DA FUNGAO
SCROLL LOCK

G - TECLA PARA SILENCIAR

H - CONTROLE DE VOLUME

| - TECLAS DE MULTIMIDIA DEDICADAS
J - PORTA PASS-THROUGH USB 2.0

K - CONECTOR USB DO TECLADO

L - CONECTOR PASS-THROUGH USB



REPRODUGAO DE HARDWARE

A memoria interna de 8 MB é capaz de armazenar até trés perfis com acdes
complexas ou iluminagdes personalizadas que podem ser executados sem qualquer
software adicional. Também é possivel usar o software CUE para criar e salvar macros
complexas, remapeamento de teclas ou efeitos de ilumina¢cdo personalizados no
armazenamento interno. Use a tecla que permite alterar o perfil para alternar entre

seus perfis salvos internamente.

PERFIL N1 PERFIL N¢ 2

PERFIL N® 3

Arco-iris espiral Chuva

Onda de arco-iris
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OBSERVACAO SOBRE PROTECAO AMBIENTAL
Apds a implementagao da Diretiva Europeia
2012/19/EU no sistema juridico nacional,

é aplicavel o seguinte:

—os dispositivos elétricos e eletrénicos ndo podem
ser descartados com o lixo doméstico.

—os consumidores sdo obrigados por lei a
devolver os dispositivos elétricos e eletronicos
no fim de suas vidas Uteis nos pontos de coleta
publicos criados para este fim de ponto de
venda. Os detalhes do presente sdao definidos
pela legislacdo nacional do respectivo pais. Este
simbolo no produto, no manual de instrugdes ou
na embalagem indica que o produto esta sujeito
a estes regulamentos. Ao reciclar, reutilizar os
materiais ou outras formas de utilizagdo de
dispositivos antigos, vocé esta contribuindo de
forma significativa para a protecdo do
nosso ambiente.

CUIDADO!

O fabricante nao se responsabiliza por qualquer
interferéncia de radio ou TV causada por
modificacées nao autorizadas neste equipamento.
Tais modificagdes podem anular a autorizagdo do
usuario para operar o equipamento.

DECLARACAO FCC
Este equipamento foi testado e estd em
conformidade com os limites de um dispositivo
digital de classe B, conforme a parte 15 das regras
da FCC. Estes limites foram projetados para
fornecer prote¢do razoavel contra interferéncia
prejudicial em uma instalagao residencial. Este
equipamento gera, usa e pode irradiar energia
de radiofrequéncia e, se nao for instalado e
utilizado de acordo com as instrucdes, pode
causar interferéncias prejudiciais as comunicagcdes
de radio. No entanto, ndo ha garantia de que a
interferéncia ndo ocorrera em uma instalacéo
especifica. Se este equipamento causar
interferéncias prejudiciais a recepcéao de radio ou
televisdo, o que pode ser determinado ao ligar e
desligar o equipamento, o usudrio é encorajado a
tentar corrigir a interferéncia através de uma ou
mais das seguintes medidas:
> reorientar ou reposicionar a antena
de recepgao.
> aumentar a separacdo entre o equipamento
e o receptor.
> conectar o equipamento a uma tomada em um
circuito diferente daquele ao qual o receptor
estd conectado.
> consultar o revendedor ou um técnico de
radio/TV experiente para obter ajuda.
Este dispositivo ndo deve ter a mesma localizacao
de outras antenas ou transmissores nem deve ser
operado em conjunto com eles. A operacado esta
sujeita as duas condigdes a seguir:
(1) este dispositivo ndo deve causar interferéncias
prejudiciais e (2) este dispositivo deve aceitar
interferéncias recebidas, incluindo interferéncias
que possam causar operagdes indesejadas.
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